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Europaparlamentets resolution om partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och 
Irak
(2012/2850(RSP))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av artikel 110.2 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Sedan 2005 har Irak anordnat tre flerpartival, antagit en konstitution genom 
folkomröstning, lagt grunden till en federal stat och handlingskraftigt engagerat sig 
i en process för uppbyggnad av demokratiska institutioner, återuppbyggnad och 
normalisering.

B. Den 21 december 2010 ingick alla politiska krafter i Irak en överenskommelse om att 
bilda en nationell partnerskapsregering som svar på de önskemål som de irakiska 
medborgarna gav uttryck för vid valet den 7 mars 2010.

C. Enligt planerna ska de lokala valen äga rum 2013, och parlamentsvalet 2014.

D. År 2003 levde 800 000 kristna irakiska medborgare (kaldéer, syrier och andra kristna 
minoriteter) i Irak. De utgör en gammal ursprungsbefolkning som för närvarande är 
mycket utsatt för förföljelse och exil. Hundratusentals kristna har flytt undan det våld som 
de fortsatt utsätts för och antingen lämnat landet eller flyttat inom landets gränser.

E. Krisen i Syrien har gett upphov till nya betydande strömmar av flyktingar och 
återvändande till Irak som nu står inför stor personlig och ekonomisk osäkerhet och är 
mycket sårbara i Irak.

F. EU-delegationen i Bagdad måste få de resurser som den behöver för att kunna vara fullt 
verksam och på ett avgörande sätt bistå de irakiska myndigheterna i återuppbyggnads-, 
stabiliserings- och normaliseringsprocessen.

G. Irak har lyckats återuppta sin oljeproduktion till nästan full kapacitet, men landet har svårigheter 
med att tillhandahålla grundläggande tjänster, såsom regelbunden elförsörjning på sommaren, rent 
vatten och god hälso- och sjukvård. Utnyttjandet av Iraks oljeresurser, tekniskt bistånd, 
rättsstatsprincipen och en fullständig tillämpning av internationella normer för avtal och 
upphandling kommer att vara viktiga frågor när det gäller att främja social delaktighet och välfärd.
Kampen mot korruption måste även i fortsättningen vara en av de irakiska myndigheternas 
viktigaste målsättningar.

1. Europaparlamentet välkomnar att man avslutat förhandlingarna om partnerskaps- och 
samarbetsavtalet mellan EU och Irak, genom vilket de första avtalsreglerade 
förbindelserna mellan de båda parterna inrättas. Parlamentet ställer sig positivt till att det 
i partnerskaps- och samarbetsavtalet fastställs att ett samarbetsråd, en samarbetskommitté 
och en parlamentarisk samarbetskommitté ska inrättas och förväntar sig att dessa forum 
ska gjuta nytt liv i unionens politiska engagemang i Irak på högsta nivå i form av 
regelbundna förhandlingar med de irakiska myndigheterna på högsta ledningsnivå.
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2. Europaparlamentet ser positivt på klausulen i partnerskaps- och samarbetsavtalet om 
samarbete mellan EU och Irak om Iraks anslutning till Romstadgan för Internationella 
brottmålsdomstolen. Parlamentet understryker att det är viktigt att EU i så stor 
utsträckning som möjligt stöder Irak i dess anslutning till Internationella 
brottmålsdomstolen och i genomförandet av internationella normer och instrument för 
människorättsfrågor. Parlamentet välkomnar i detta avseende klausulen i partnerskaps-
och samarbetsavtalet om samarbete för att främja och effektivt skydda de mänskliga 
rättigheterna i Irak som också innehåller en påminnelse om att samarbetsprogrammen och 
de ekonomiska utvecklingsprogrammen kommer att påverkas negativt om inte Irak kan 
skydda, stärka och respektera de mänskliga rättigheterna. Parlamentet understryker att 
sträng villkorlighet på grundval av ”mer för mer-principen” skulle ha satt större betoning 
på vikten av stora framsteg i de mänskliga rättigheterna i Irak.

3. Europaparlamentet insisterar på att prioriteringarna inom den politiska dialogen mellan 
EU och de irakiska myndigheterna i första hand bör ligga på frågor som rör respekten för 
de mänskliga rättigheterna och de grundläggande allmänna och individuella friheterna, 
förstärkningen av de demokratiska institutionerna, rättsstaten och goda styrelseformer.

4. Europaparlamentet betonar vikten av att skapa villkor för en stark teknisk dialog och 
samarbete med Irak och fortsatt stöd till dess administration så att lämpliga internationella 
normer för avtal och upphandling kan införas och till fullo tillämpas och 
investeringsmöjligheterna förbättras.

5. Europaparlamentet välkomnar att en EU-delegation inrättats i Bagdad i Irak och att 
en delegationschef utsetts. Parlamentet påminner dock om det är viktigt att de mänskliga 
och materiella resurser som behövs stämmer överens med EU:s ambition att spela 
en avgörande roll i Iraks övergång till demokrati, också för att garantera att delegationen 
kan verka till fullo. Parlamentet betonar att det är viktigt att delegationschefen kan resa 
säkert till alla delar av landet för att övervaka att de program som EU finansierar 
genomförs på ett ändamålsenligt sätt.

6. Europaparlamentet välkomnar den politiska överenskommelse som de irakiska ledarna 
nått för att inrätta en nationell partnerskapsregering som är representativ för den politiska, 
religiösa och etniska mångfalden i det irakiska samhället och som överensstämmer med 
samhällets vilja såsom den kom till uttryck vid parlamentsvalet den 7 mars 2010.
Parlamentet kräver att en sådan överenskommelse genast ska tillämpas fullt ut och 
uppmanar de politiska krafterna i Irak att stå fast vid sitt åtagande i en anda av 
gemensamma avsikter att bygga starka och hållbara demokratiska institutioner och 
garantera villkor för fria och rättvisa val både på lokal och internationell nivå, något som 
är viktigt för den demokratiska övergången.

7. Europaparlamentet ser positivt på att de irakiska säkerhetsstyrkorna lyckats minska våldet 
och osäkerheten till den lägsta nivån sedan 2003. Parlamentet fortsätter dock att vara 
mycket oroat över de ihållande våldsdåd som riktas mot civilbefolkningen, utsatta grupper 
och religiösa samfund, däribland de kristna minoriteterna. Parlamentet uppmanar de 
irakiska myndigheterna att göra större ansträngningar för att förbättra säkerheten och den 
allmänna ordningen och bekämpa terrorism och sekteristiskt våld i hela landet. Det är 
också en prioriterad fråga att inrätta en ny rättslig ram som tydligt avgränsar 



PE498.023v03-00 4/4 RE\919874SV.doc

SV

ansvarsområdet och mandatet för säkerhetsstyrkorna. Representantrådet måste fullgöra sitt 
uppdrag att utarbeta ny lagstiftning och utöva sin demokratiska kontroll. Parlamentet 
uppmanar de irakiska myndigheterna att öka sina ansträngningar att skydda kristna 
minoriteter och andra sårbara minoriteter, att garantera samtliga irakiska medborgare 
rätten att utöva sin tro i frihet och säkerhet, att vidta mer bestämda åtgärder för att 
bekämpa våld mellan olika etniska grupper och att göra vad de kan för att ställa förbrytare 
inför rätta och respektera rättsstatsprincipen och internationella normer. Parlamentet anser 
att partnerskaps- och samarbetsavtalet ger möjlighet till att ytterligare främja 
förlikningsprogram och dialog mellan företrädare för olika religiösa grupper som syftar 
till att återställa en känsla av sammanhållning och partnerskap i det irakiska samhället.

8. Europaparlamentet påminner om att det är brådskande att åtgärda de humanitära problem 
som befolkningen i Irak upplever. Parlamentet betonar behovet av att se till att åtgärder 
som samordnas mellan de irakiska myndigheterna och internationella 
biståndsorganisationer som arbetar på ort och ställe vidtas i syfte att bistå sårbara grupper, 
inklusive flyktingar och fördrivna personer och de stora strömmarna av flyktingar och 
återvändande från Syrien.

9. Europaparlamentet lovordar de irakiska myndigheternas ständiga åtagande att garantera 
ändamålsenliga levnadsförhållanden för invånarna i Camp Ashraf och Camp Hurriya.
Parlamentet ber EU:s medlemsstater att göra allt de kan för att underlätta omplaceringen 
eller repatrieringen av invånarna i Camp Hurriya så att frågan om deras närvaro på 
irakiskt territorium kan finna en slutgiltig lösning.

10. Europaparlamentet kräver att särskild uppmärksamhet ägnas kvinnors delaktighet på 
högsta nivå i processen för återuppbyggnad efter konflikten och det politiska och 
ekonomiska livet. Parlamentet uppmuntrar de irakiska myndigheterna att vidta de åtgärder 
som behövs för att utveckla ett aktivt civilt samhälle som deltar i den politiska processen 
och att främja oberoende, pluralistiska och professionella medier.

11. Europaparlamentet uttrycker stor oro över de många fallen av kvinnor som begått 
självmord eller hedersmord i samband med tvångsäktenskap. Parlamentet betonar vikten 
av att införa ändamålsenliga och effektiva lagar som skyddar kvinnors rättigheter och 
sociala, kulturella och fysiska integritet och främjar full tillgång till socioekonomisk 
integration i samhället.

12. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till 
Europeiska rådets ordförande, kommissionens ordförande, vice ordföranden för 
Europeiska kommissionen/unionens höga representant för utrikes frågor och 
säkerhetspolitik, talmännen i medlemsstaternas parlament samt regeringen och 
representantrådet i Irak.


